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! EGE ai 
SZ. a, ; Megjegyzések sabban azokkal a dörgedélmekkel mi- pedig azt, hogy egyik-másik állami ta- 5 1181 

j s, niszter uram, mert kegyelmességed még- Í nitót azért, mert politizálni mert s az ELÉ: 
a legujabb kultur- sem Jupiter tonans, a földi villámokkal Í ellenzéki képviselőjelölt mellett nyiltan Hi hi 

e. botrán ra pedig csinyján kell bánni, mert aki nem- ]Í állást foglalt, büntetésből áthelyezte. Aj; "I 
. y . értő kézzel nyul hozzajuk, könnyen Ez utóbbira vonatkozólag kérdem, KAB 

Madách ,Az ember tragédiájá"-ban visszaüthetnek ! Tudvelevőleg ,a Veze- hogy rabszolga-e a tanító vagy politikai 1 
; ezeket a szavaket edja sz Ur ajkára : tékeket érinteni életveszélyes" . Nos, a jogainak gyakorlásában meg nem aka- TV 1B 
gy , Csak hódolat illet meg, nem birálat", veze:ékek ezuttal a tanitók. dályozható szabad polgár? 1 j. 

S Egy az Isten, és ezt az egyet csak- En mondom ezt, én merem mon- A törvény szerint az utóbbi volna, 1, ; 
a ugyan nem illeti meg más, mint hódo- Í dani, aki szintén tanító vagyok s hor-] mert hiszen ha szavazati joga van, ak- Jíga 
; lat; de a földi kicsi férgek közt sok [ rendum dictu lapszerkesztő, egy, a je- ! kor politikai véleményének szabad nyil- Hp 

? akad, aki istennek képzeli magát s ezek ( lenlegi kormány irányát és ténykedéseit [ vánitására is van joga, sőt egész bátran 1118 
t mind valamennyien hódolatot követelnek ] szakadatlanul támrdó redikális függet- ] kapacitálhat is akárkit a maga álláspont- KINT 

a maguk számára és a birálatot nem ( lenségi lap felelős szerkesztője. Excel-! jának elfogadására. Vulgo: kortesked- JEE 
türik. Ilyen legujabb kiedásu földi isten j lentiésd Werner Jenő székesfővárosi köz- ! hetik. a Ni 

5 nagy Megyarorsz ág ezidőszerinti kultusz- ! ségi iskol:i tanitót eltiltotta a , Tanitó" Erre vonatkozólag a miniszter ur : h hi 
minisztere : gróf Zichy Járos valóságos ( címü lap szerkesztésétől, mert mint ma- ] azt mondta annak idejében, hogy a ta- He 
belső titkos tanácscs ur is. Nagyméltó- ! gas rendeletében mondani méltóztatik, ! nitó ne korteskedjék, hanem tanitson. 5 Hi 
ságu és kegyelmes s ezenkívül született ! nem hajlandó eítürni, hogy tanítók agi- A hivatását igazán betöltő tanitó ú4 

23. gróf. Nagy ur tebát, szédületesen nagy Í tatorius irányu és a közoktatásügyi kor- [ akkor is tanit, mikor korteskedik. Hiszen 1 
Ji ur, annyira, hogy a nagy ureságától már ] mány intézkedéseit támedó lapot szer- ) néptanító a neve, tehát a népet világo- 1 

valósággal meg is szédült. Föidi isten- ! kesszenek, sitja fel. És mikor ugy vilrgosítja fel, 14 
nek képzeli magát. Hogyne: születni Egészen muszka módra, mert joga ] hogy Bocskay, Bethlen, II. Rákóczy Fe- nna 
biborban, kilencágu korona fénye alatt, I nem volt hozzá. renc és Kossuth Lajos jártak a hclyes J 

; dajkáltatni sok ciíra cselédtől, felnöves Ezt kimondván, remélhetem, hogy ! uton (hiszen az iskolában is ezt tanitja), HA 
ha kedni alázatosan hajlongó lakájok hada Í engem is el akar tiltani a Debrecen ] nem pedig az a muszkavezető egy- JER 

közt, élvezni a bőségadta jólét mirden Í szerkesztésétől. nehány gróf, aki az országot romlásba ; Ú! 
változatát, a szegénységről, az élet ret- Állok elibe. döntötte és nem az a kormány, amelyik 1144 
tenetes küzdelmeiről és a vért izzasztó De, hogy még több oka legyen rá, Í kényre-kegyre ki akarja szolgáltatni a jú 

törzs- s munkáról fogalommal sem birni: nagy Í ezennel ujra hangoztatom, mert már ] nemzetet a bécsi elosztrákosiító törekvé- (BR 
kancza sor, úri sor, előkelő sor, de alásan instá- ! egy cikkben irtam róla, hogy a Magyar- seknek, hát nagyon szépen és becsü- 9148) 

ulyából lom, mégsei isteni sor, országi Tanitók Szabad Egyesületének / lé:s:re méltóan tanit. 184 
inak a Épen azért azt mondom, hogy las- [ feloszlatását sem tartom jogosnak. Sem Ezért nem szabad az állami tani- 1948 

5. szú. i A muzsa. ggatapi élő ibolyákkal körül diszitve. Az arca (Egymásra néznek és hangosan kacag- nti, 
tett el, SÖSTES ! nagyon üde, szinte leányos és pirulni tudó): nak.) 1448 
, hogy "Irta: HEVESI JÓZSÉP. ! — Jó reggelt drágám! Ugy-e korán Frida: Itt olyan szép minden. A hegyek, 1) 
folyó (Történik Abbáziában. Egy szép mórstilü ! jöttem? . a tenger, ezek a szép virágok. És az uton ! fi 
d. e. ! villában a  Voloscába vezető tengerparti uton. ! (Megölelik, megcsókolják egymást.) i i olyan nagy a por és a nap olyan melegen aa 

ó Február végén 11 és fél órakor. Pompás Ve- J fi Kiskatolnayné : SZÓ sincs róla, hiszen mind ; süt.... : ; i o Eb 
us h röőfényes nap. A levegő tele van zsendülő bok ] járt dél lesz. És én már vártalak is. j Kiskatolnayné: És te még mindig nem ül- T$tit 
zarvas- rok, fakadó virágok illatával és a tenger sós le- Frida: Milyen szép vagy! ; tél le?! Persze, hogy itt maradunk. Egy tapod- Hiú 

hével. ; Kiskatolnayné: Köszönöm, kedvesem ! Már , tat sem megyünk. Bánom is én. Legfölebb még i 14 4 
marhák Egy nagy piros japán ernyő-sátor alatt megint hizelegsz ! Különben is, ha ilyen bájos ! jobban fogok gömbölyödni. Kl HIV] 

hintaszékben ül Kiskatolnayné. A kezében — asszonnyal együtt akarok sétálni, minő te vagy / Frida: (leül) Hiszen te olyan karcsu vagy, SEN 
telepén könyv. De nem olvan. Szemei a tengeren me- ! csak ki kell tennem valahogy magamért. ! mint a basáni erdők cédrusa! k hi 

rengnek. j Frida: Ah! Rajtad nem lehet kifogni. 3 Kiskatolnayné: Mit mondtál? A basán er- ; j ú j 

anácsá- . A szeme szinte káprázattal ragyog a nap- Kiskatolnayné: Nem bizony. Tehát csak ka- mali tük te Az pgetásezeák ssjgay Eg akág lass KÖT 
. tartott fényben. Mellette kis asztalka, melyen ezüst tál: lapot teszek fel és ha majd ha ugy tetszik, in- dők sd, 8 óhai ; " ; dai j 

cán a reggeli kávé üres edényei állanak és ; a szokott sétára, Hé j erdők cédrusas (sóhajt 18 
É ; FS ág dulhatunk a szokott sé Gránát-alma kárminja van arcodon egy csomó most érkezett levél és ujság hever. o. Hő ; : j 7 aiikltal ] ki jú 2) 

nács. Kiskatolnagné 28—30 éves nagyon szép j Frida (nézi a tengert és a vidéket) : Milyen S megirigyli termetedet arcsu cédrusa "40 

7 régen ; zén gyönyörü innen a kilátás! És milyen kedves ez A basáni erdőknek... ii 

mamut asszony. Kissé telt idomok, .de igen finom VO- [a hely itt! Én ugy kimelegettem az uton. Kiskatolnayné (nevetve): De milyen jól tu- fi Hi 

3 nások. Nagyon előkelő megjelenés. Kiskatolnayné: Nini, még üléssel sern ki- ! dod! úg Hi l 

jü ; Merengésében lépések zaja zavarja meg. [ náltalak meg. (Egy nagy nádtonatu halványkék Frida : Hiszen olyan sokat hallottam tőle, § ia 

A kerti ösvény apró kavicsain siető lépések, ! karosszékre mutat) Foglalj helyet, drágám..... [ a szegény kis poétától. Na, te igazán nagyon ) JI , 

: nőiruha selymének csiklandós suhogása hallat- [ Vgy talán.... (elkacagja magát) talán... igen... kegyetlen vagy hozzá... ; ; j 

k szanak. mondok neked valamit... talán ne is sétálnánk .  Kiskatolnayné: Kegyetlen... kegyetlen... Már ; hi j 
s Kiskatolnayné arra fordul. Az arcán az Í ma. Olyan lusta vagyok. És olyan meleg [ miért volnék kegyetlen ? Nem tudom megsze- ; hi 
j; öröm mosolya mutatkozik. Hirtelen felugrik a , van! retni, ennyi az egész. Pedig egy kissé erőltet- 18. 

k : § hintaszékről és az érkező elé sietve, kedvesen Frida: Nagyon meleg van! És... és... (ne- [ ném magamat. Lásd, most is az Ő verseit Ol- 114150 
j csengő hangon kiáltja : vetve) .... én is irtózom a gyalogolástól.... Pedig [ vastam (arra a könyvre mutat, amely az előbb j! j 

att ; — Jó reggelt, jó reggelt Fridácskám ! az orvosom nagyon-nagyon rám parancsolta a [ a kezében volt) De hát... de hát... (bájosan 1148 
71 Frida (nagy, világos napernyővel közele- [ sok mozgást. elfintoritja arcát) nem tudom, nem tudom! 1 1188 

j dik. Magas, sugár termetü, fiatal szép asszony. Kiskatolnayné: Én még egészen neki göm- R Frida : Szegény kis poéta, Tegnap este ; 

b Angol szabásu ruhájában karcsu termete pom- [ bölyödöm már(É De azért... ebben a meleg- együtt jöttünk át a hajón Fiuméból. Hozzám s ifi 

pásan érvényesül. Dus szőke haján kis szalma- " ben.... csatlakozott. És ott a födélzeten, a holdvilágos ] ! ; 
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tónak az existentlájára és kenyerére éő gyermekem. Ezt edig nem azért ! kébe ült be, amikor bejött hozzá egy vasuti 

. . 
, . 

? 

í í 5 7. 
41 5 

törni, annyival kevésbbé pedig, mert [ hozom fel, mintha könyörületet vagy forgalmi tiszt és felszólította, hogy "a fülkét 

nem a kormány adja neki a kenyeret, szánakozást akarnek magam iránt fel- ge ajkába FEL TÁGAESE morált ie tt ak. 

hinem az állam, az az állam, amelynek [ kelteni. Oh nem, hiszen büszke vagyok ! hagynia. Erre is megkapta a választ. ján 

nagygyá, hatalmassá, függetlenné és tel- [ a szegénység :mre és a tizenkét gyer- Í Béla kegyelmes uré ez a fülke, jelentette ki 

jesen szabaddá tételt épen az ilyen ta- [ mekemre. 
fensőbbséggel a forgalmi tiszt. 

nitásokkal lehet legsikeresebben /mun- Azért hozom tel csak, hogy lássa 7 jöáralt szllkllt tt nr ie dik Polónbl. 

kálri. Tehát egye1esen államérdek, hogy Í excellentiád és ha tetszik csodálkozzék TT ákés xan segütdkő ki. K 

minden tanító ekként viselkedjéz. rajta, hogy ebben a mai cudar rab- — Akkor csendőrt hivok, — felelte a vas- 

Elhiszem, hogy ez a moszani kor-]5 o gatartó világba a, amelynek fiai tátott [ utit iszt, — rendeletem Van arra, hogy min- 

raánynak nincs inyére, de azt nem hi- I szájjal várják az elhallgattató koncot, der vasábnap, Es ses vb Külkét Talllátl. ÉGET 

Mányna esen volna bosszut állani ! vigy lapulnak meg a, hálmálna ko ez áról utazik a. óvárosba. : 

azokon, akik igy viselkednek. [ rácssuhoztatásár s, akad még valaki, aki Polónyi Dezső még erre SEM engedett. I ; 

Hisz:n tetszik azt tudni nagyon jól, [ 2 igazságtalanságo , még ha magas A. forgalmi 4 9 vasokó  alri HÍR ú 

hogy miről van itt szó, de minekutána YT heg meri belvege kenyerébe ke- ( polónyi igazolta ma seendet tőr szalutált és ; 
a . a , 

. § í ú . : L : 4 c úl A B s kk 

tetszik egy kicsit osztrák-magyarnak ís rül 15, meg Mer belvegezni s egyáltalá- ! nem me özbelépni :Megtagadta a vasuti tiszt- ; 

enni, en pedig osztrákmentese? csakis J ban nem hunyászkodik meg. Ilyen Va- [nek az engedelmességet. — (a f 

i magyar vagyok és fogok maradni, nem ; gyok en S ilyen velem együtt a magyar Akkor a vasuti tiszt ugy rendelkezett, hogy ú 

jogok rajta csodálkozai, ha exceltentiád ! sálvinista tanitóság. Nyakas, sőt vastag- ; csendőr a szomszédos [. osztályu fülkéből szál § 

j sagem is rövidesen el akar tiltani a: nyaku, de igazságszerető. 
) fé hogy ati Vé ee nák ezaniti VEZÉLÉ j 

ha uz see At ; 
, , . j gl L S ak mégis csa - 

szerkesztéstől, SÖt azon sem ütődöm ] , Tehátlan ha tetszett már az állami / gyen üres fülkéje. A csendőr erre Se vállalko- 

meg, ha az állásomtó! is el akar MOZ- / és községi tanitókkal szemben vadfel- zott. 

dittatni. : [o ] hajtást rendezni, tilosban vadászni, tes- !  Tallián rendelettel lefoglalt fülkéje a mai 

Nem baj, azért mégis csak meg ; sék velünk is próbálkozni. Legyen SZe- 1 interpelláció tárgya. 

kellett ezt nekem irnom az utolsó be- j rencséak ! 
] Nem lehet eltürni, hogy a kormány már A 

tüig, mert csakis ugy tudtam az en tisz- ] 
si István ; az Összes vasutakat a maga részére foglalja 

temnek minden igazsagat betölteni. Már ! 
LITTON 1 Tallián ugyan ma azt "mondta a folyosón, 

. , 
; —— ——,— STT

 nogy ilyen rendeletről nincs tudomása, de rnert 

pedig ez a fő. : ! E ff ök egy társaságban rendesen hatan szoktak 

Mielőtt befejezném ezi a cikket, A e .. ! vasárnap esténként a fővárosba jönni, a tiszt- 

j még két dolgot kell megjegyeznem. : rejtelmes fülke. , viselő előre lefoglalalja hat ember számára 8 

Egyik az. hogy én Magyarország 
ll fülkét minden felszólítás nélkül. i Ni 

, 17 Helg : ; . 
; aan: 

A miniszter cálaszát erre aZ afféra kívári- 

minden felelős miniszteri állása iránt ha- : A t. Ház ülése. "csian várja az ellenzék 

tártalan tisztelettel viseltetem, de nem üli Részletes tudósitásunk a mai ülésről a kö- 

tekinthetem annak minden viselőjét C3z:s ; A munkapárt körében érthető megdöbbe- vetkező : 

tatkozhatatlannak, annál kevésbbe imá- NÉK hűtő hogy már a szombati turnust sem Kabos Ferencz alelnök negyed tizenegy Óra- 

ee agdna-bálványnak, aki előtt a ! tek szerte az országba és mára már bevonat , kor edlegtik a mult ülés jegyzökönyvét 
ni ; 7 a 40 58 z ZAc ára már bevonul- , 11 ülés jegyzőkönyvet. 

magamféle, parányiságot még akkor is, : tak a elelkiismeretesz kormánypártiak, a sza- ! Elnök bemutatja Pécsvárad meghivóját a 

ha a u la rug, hasoncsuszva kellen2 : vazógépek — szavazni. ! Kossuth-szobor — leleplezésére. Inditványozza, 

nódolnia. Hiszen elvégre ültek azokon a ( . A mai ülést névszerinti szavazások töltik hogy a Ház vegyen részt az ünnepélyen és ; 

tiszteletreméltó miniszteri székeken da- "ki, ülés végén pedig Polónyi , Dezsőnek sür- ; tegyen koszorut a szobor talapzatára. (Helyes § 

rabontok is, akik a nemzet legkisebb . aság ráz tásra lesz egy rejtélyes vasuti fül- j e dia jazasoli ágy eli klet tag javas b 

.. Hi ait sú sa 2 gi 
; lat. . Javasolja, hogy tétessenek a Haz 

ünk her 4 gyű öletére ma is érdeme- , Polónyi Dezső tegnap felszállott 7 óra 27 ! asztalára. i 94 I 

se s akikhez excellentiádat nem hason- dv-is B Nagybecskerek felé. Nagybecskerek- : Lovászy Márton mindhárom kérvény dol- 

liíthatom, mert hiszen azokat onnan le- , tő ikindáigi állami kezelésben levő viciná- : gában elleninditványt nyujt be. i 

dobni excellentiád is segitett. ] mélykocsteet : 93 pedig  átkapcsolják a sze- ] Elnök jelenti, hogy mind a három esetben j 

A másik az, ho szegén ember yukocsikat a Budapestre menő gyorsvonat- névszerinti szavazást és annak holnapra halasz- § 

röl . gény emet (hoz. [ tását kérik 

vagyo nincs egyevem mint tizenkét nyi ZSŐ fő zs 8 3 j ;, "§z 
j 

vaBy , gy , j Polónyi Dezső egy első osztályu üres fül- / Székely Ferencz igazságügyminiszter három ; 

a see aa. ér vezet
és TENNI eze Ti eme] 

; 
ki i a 

ezüstös estén folyvást reád panaszkodott, hogy elis hallgatott a lantja róli j tihanyi 51 HNK 
KKN Í; 

hi ; ; . 9 0 ga ja rólam. De mióta öz- szaki u ; FRNNESNN 
És 

nem akarod őt meghallgatni, megérteni. Pedig ! vegy lettem, megint csak rólam Zeng minden Mem. fe (nú, sem nül TITÁN s MSzátőltn  TEAHÜÁaa a 

16 sm ő költészete, az ő lelkének kegyet- [ dala. Megküldi valamennyit kéziratban ! Í Kiskatolnagné : Bánom is én... de mikor ; 

en gyilkosa... 
! Frida: És te el s Ivasod Ő ; ű vor TÉ kezte Ba a 

kiskatolnagné: Azt mondta? Gyilkosa? Sze ön in aló Út , ra szép! Milyen fekete, büvölő, égő szemek! új 

gény. De hát mit csináljak? Nem tudom meg- 3 De hát mit csináljak , gyne.... hogyne... j mregjdlerését nézni? És micsoda termet, mifyen ; 

; ; 
; ; : Í nés ! 

; 

szivlelni. ; Frida: Légy hozzá kedves, nyájas, barát- Frida: De ked hisz S ; 

Frida : Szegényke ! 
(ságos. Hiszen a Muzsája vagy! , belé eat kabarod vesem, hiszen te egészen j 

Kiskatolnagné: Hiszen én is sajnálom. És [7 Kiskatolnayné : Csakhogy ő ezzel be nem eigetolnantós Úri a) Mi szd 

igazán meghat az Ő hüségével, ragaszkodásá- 0 éri! Ő egetostromló nagy szenvedéllyel közele- / "ber ! skatolnayné: (rajongva) Milyen szép em- 

val, poézisával, és meleg szép verseivel. Mert ! dik hozzám és tele van" keserüséggel. ha . Frida: jes i i 5 z 

tudod, leánykoromban is kitüntetett. Mennyi sok akarom meghallgatni. e99e nen I zeld tn ziténtal unintelligens. Csak kép- 

verset irt hozzám. Egészen büszkévé tett. mikor j Frida (némi habozás után, kissé pajkosan) : j Kiskatolnayné : og dosz, 

megtudtam, hogy az a hires, neves költő én- ! Hát hallgasd meg !.... Legalább egyszer hall: i [4 E beezsoe ese gaz já 

nekem ir verseket, hogy én vagyok Muzsája, : gasd meg! ; § gysz tane j KI Frida : Oh, Istenem, milyenek vagyunk mi 

hogy azok a lázas dalok, melyeket az egész OT ; Kiskatolnagné: (nevetve) Már én is gon- dssásriekágt Költészetének örök kincseit rakja lá- 

szágban olyan lelkesedéssel olvastak és olvasnak : doltam ilyesmire. Hiszen megérdemelné gon- ) bainkhoz az ország legnagyob bszelleme, elrug- 

—— nekem szólnak. És mikor az ő . hires dalai : gény. Mikor ugy eped TÉTANT De után Sze- juk, mert a termete egy gnómé... istennője, mu- 

egyre-másra ostromolni kezdték áz ön szivemet, : be jutott, ági sé eltetatam ngjási esze I zsája vagyunk egy lángésznek, kegyetlenül el- 

és magasztalni az €n szépségemet, természetes, a porba. Nem profanizálhatom lelkének ner Jaa , attasitjuk. De egy ostoba, egy bárdolatlan, ne- 

hogy kiváncsi lettem a hires költöre. Egy es- álmait, melyeket rólam sző. A felesége egre j véletlen mészároslegény , akinek bársony a hang- 

télyen találkoztunk, valamelyik miniszter esté- hetek... nem túdnék vs ti hé e; nen kez ja, a. SZeme fekete, és kis kackiás bajusz hun- 

lyén. Hát kérlek nagyon nagy csalódás várt . tegyem előtte lelkének öltátkénét eres fg ; tsa az ajakán, rabul tudja ejteni a  lel- 

rear. A szegény kis poéta ! Milyen vékony, — — jam a Muzsáját. A költő előtt. Hiszen szük a ] SMUKESaa ; ; ; 

vézna, ügyefogyott, ferde kis emberke, Nem — költök egészen más, omberek, igazán Av Hé. . Kiskatolnayné : aki alig figyelt Frida sza- ; 

tehetek róla, sehogysem tudtam kedves lenni . nálom. De hát miért is olyan kis önt sze. vaira, tágra nyitott szemekkel néz, néz a  bok- j 

j hozzá! zni , gény? Miértn em olyan, mint... (elakad) zel ket keresztül, a lenn kigyózó tengerparti új 

Frida : Ezt ő ás érzi szegény ! I Frida: Oh csak folytasd. Olyan mint....mint j gyalogutra. Egyszerre csak magához rántja Fri- a 

I Kiskatolnayné : Hiszen a lelkét... a lel- Kiskatolnagné : No. most Fe eset táslagáttatb nt.. j dát és kifelé mutat a kezével) : Nézd, nézd ő az, új 

két... a lelkét szeretem. A nagy költőt imádom. mat. De előtted igazán aes eszt juk aga Skgsáp Milyen gyönyörü egy férti.... Azt ü 

De... de... hiszen értesz. Férjhez mégis máshoz — kolni. Hallottad tegnapelőtt umaedrit 1 it liszem az én kedvemért sétál erre. Igen, igen, b 

megtöri Kiskatolnayhoz. Milyen. gyönyörü ke. olasz teroristát. Láttad?... láttad sinit... azt az j fölnézett, köszönt. (Odarohan a kert keritésé- 

sergő verseket irt akkor a kis poéta? Saj- Prilaz A, felét. már a KárukA Érárit ] hez és boldogságtól sugárzó arccal mosolyog le.) 

i náltam, amiért olyan sok fájdalmat okoztam  ted?... Szép fickó, igazi ofasz... na úon eritet- j Bon giorno, bon giorno, signor Romasini... bon § 

neki. De ha nem szeretem! Egy ideig aztán de, bocsáss meg édesem olyn Buta, mint az , eoma 
. " , he , az 
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törvényjavaslatot terjeszt be különböző Bulgá- ( fiatal leányt, a "korcsmárosné hugát pedig, mi- ! többi falusi kis korcsma. Három részből áll: JB 

riával kötött ; kereskedelmi és birósági egyez- [ után megbecstelenitették, izenkét nyesték össze, [ AZ ivó és két lakószoba. .§ 

dl ék ersen ezág setét IVA a vágnak a mellét kihasitották, aztán fejszével dorongok- Czeisler Henrik, a felesége és ennek a hu- ani 

Elnök jelenti, hogy Polónyi Dezsódhek: ei kal verték félholtra. ga az ivó mellett aludtak. 1! 

gedélyt adott sürgős interpelláció megtételére A vérlázító gonosztett után minden értékes Itt mészárolták le őket példátlan kegyetlen- 81 

a nagybecskereki vasuti forgalmi tisztviselő hely- ! holmit összeszedtek a lakásban és korcsma- ! séggel. § 

teleni ntézkedése tárgyában. 4 ; helyiségben és nesztelenül elsompolyogtak. Czeislert a fal felé fordulva, széthasitott ága 

Az interpellációkra negyed két órakor tér- Szó ; Al; : og kéjésg., .[.fojjal ivadt: vé sojában találták vasár- ú19b 

nek át. 
zó szerint mása ez a borzalmas gyilkos ejjel, megalva: érpocsojáb . Hi 

Következik napirend szerint a ság a dánosi haramiák véres munkájának. — [ Nap reggel a szomszédok. akik arra a  csend- ! 

a névszerinti szavazások. Edelény felső végén ezelőtt néhány héttel kóbor ! re hatoltak be a korcsmába, amelyet korcs- hb hi 

Először Hegyi Árpád szabadságkérése fö- Cigánycsaládok ütötték fel sátrukat, a — csendőr- mároséknál észleltek. ; ) 

lött szavaznak. ség és a vizsgálóbíró most erős őrizet alatt A lábtól hosszant álló más-ik ágyon földre aga 

; Elnöx elrendeli a szavazást, mely előtt szü- ! ezeket, mert bizonyosra veszi, hogy a gyilko- [ hanyatló karokkal, vértől ázott ingben, szétcsu- HK 

A 0888 HE gk sok a vándorló cigányok közül kerülték ki.  ! kott szájjal feküdt a korcsmárosnak felesége. " 

ú Einök jelenti, hogy Hegyi Árpád, Jaczkó "Maga a véres esei a legnagyobb mér- A földön hörögve, megszurkálva, lehasi- ; § 

Pál és Meskó László visszavonták szabadság- tékben megdöbbentő, de félelmetes az a ha- tott emlővel a 18 éves Ilonka feküdt, akin ré- HEhEi 

k kérésüket s igy Szalkai Sándor dérése felett ! sonlóság, mely a dánosi és az edelényi gyil- [ mes bestiálitással erőszakot is követtek el a  fe- Í 48 

kell szavazni. A szavazást elrendeli és előbb [ kosság között konstatálható. nevadak. 
hi 

pe date A csendőrség.és a nyomozó hátóság bi- rény felfeszitve, üresen. ! i : § ji 

i megtörténik a szavazás, amelynek eredmé- ] Zonyosra veszi, hogy a  dánosiak rokonai dol- A butorok szanaszét SZÓLVA; § ket szek 118 

nyeképpen a kért szabadságot a Ház nem ad- ! goztak véres baltájukkal az edelényi csárdá- Amikor véres munkájukat bevégezték a gyil ! jú 

ta meg. ; ————— ] ban. — A környék tele van kóbor cigányokkal. kosok, a pénznek és az ékszereknek estek. — 14 

te üst fedettek elte ]/ 7. 2 lndl, Eg EM Cyánamliet ÉTKHEÉT KE Ezer koronát készpénzben és jelentékeny mennyi  . JV 
indítványok felett. ország a kóbor cigányok megrendszabályozá- I ségü ékszert vittek magukkal. piha 

sát. 
A csendőrök munkája. .4a 

a ee———————megepertéreem—
k Mindenki tudta, hogy a véres éjszakának Az edelényi csendőrség a rémes felfedezés j 

he ; e J folytatasa lesz. De ez a mozgalom csakhamar után nyomban munkához látott. 1 

A politika vasarnapja. elaludt,a mikor Balog Tutáék a fegyházba Kés Telefonon megerősitést kért Miskolcról, a AJ aKEG 

MEN rültek A cinikus könnyelmüségnek itt a kövek honnan négy csendőrlegény és egy restek 3 li j 

A miniszterelnök kezése: ma egy ujabb dánosi eset riasztja meg ( utazottle a legelső vonattal, valamint a szom- H ji 

sakkhuzása. j az országot, mely oktalan jóindulattal türi, hogy ! szédos csendőrségek cenralizálását is elrendel- INT. 

- j predesztinált gyilkosok szabadon kóboroljanak. ] gk, 
HV 

Gróf Khuen-Héderváry felszólította az Or- ! Az edelényi gyilkosságról, mely bizonyá- Edelényt most sürü. csendőr kordon vonja 1464 

szág tudományos, politikai, kulturális és gaz- j ra borzalmat fog kelteni az egész világon, 4 ! körül, ugy, hogy a gyilkosok, ha még a falu- :$4jb 

evigy teglat Hogy it idön bel KÖZÖL) következőket jani mosom am0 ) bem anok, sztogisen menekülhet hl hul 
járól. A kormány e választójogi ankétja nagy " A lemészárolt család. ; A csendőrök mindenekelőtt a nyomokból ht 

meglepetést keletett politikat körökben és Va- ] Miskolctól egy órányira van Edelény. Kicsi Í igyekeztek a gyilkosokra következtetni.  Min- ; $] 

mé zoetmiból ie Jött peszéltekt késni j verekedős és zajos mulatozásu falu, szegény E jel amellett szól, hogy a falu felső vé- 16 

ezt az első lépést csakhamar egy nfásodik fog- i nép lakja, amely leginkább földmunkákból él. gen nenregeit letelepedett teptbtklólklami vándor- Hi 

kh ja követni. 
De vasárnaponként sürjen látogatják a korcs- ] cigányok közül kerültek ki a gyilkosok. ; j 

Az ellenzéki pártok a legnagyobb bizalmat- mát, — ahofiagy verekedések és duhajkodások J A cigányokat kivétel nélkül beterelték a lak ; jú 

lansággal fogadták a választójogi  ankét hirét, ! egnek. tanya udvarába, ahol egész délután és éjjel foly- ; (A 

előtt : 
hihetetlenülk egyetlen drámára ébredt. A. Bold- f MERÜL . i KET ha 

A kormány e cselekedte sakkhuzás akar [va partján levő faluvégi korcsma korcsmárosát A cigányok összetartóak, nem árulják el ; 114! 

§ lenni a függetlenségi párttal. szemben. A kor- ( Czeisler Henriket, a feleségét és a felesége egymást és igy a gonosztevők letartóztatása ; Hi 

A mány megijedt attól, hogy a függetlenségi párt tizennyolc éves hugát szombatról vasárnapra [ "em lesz könnyü munka. Hy 

3 akart vágni az ellenzék agitációjának. És még meggyilkolták. 
Az egész környéket felzavarta vasárnapi a 

A egy szempont volt itt: Bécs. A kormány meg Czeisler Henrik harminc esztendős, jókere- nyugodalmából a rémületes hármas gyilkosság. 18 

a akarta mutatni a felsőbb. köröknek, hogy ks setü, zsidó korcsmáros feleségét négy hónap- Sokan kiutaztak a borzasztó hirre. vergőr 14 

j meg. Ha a kormány valamit el akar érni, vagy faluból, Krasznahorkáról. Az asszonynak is kocS ( gélelőtt is a szerencsétlen korcsmáros-familliá- úri 

5 a technikai obstrukciót el akarja folytani, — ! máros az apja. j ; nak vályogból vert halálkunyhóját veszi körül. a j 

; nyujtsa be a választóreformról szóló törvény- j Benn, az.ivó mellett levő hálószoba vér- A kassai törvényszék vizsgálóbirája ma haj- ak 

; javaslatot. Akkor lehet komolyan beszélni a J től elöntött deszkapadlóján pedig holra kinozva ( nalban szállt ki a helyszínére egy csendőrtiad- ; 1 i 

dolgokról. j találták az asszony tizennyolc éves Ilonka hugát nagyugyal, hogy a nyomozást átvegye a csörrdk ; , H 

emez e———— ———ő—Őf—ewUÖéÖÖUUht j is. Szép leány volt, akínek pár hét mulva lett ! srök kezéből. 
9! 

] volna a  kézfogója. i Munkatársunk beszélt a vizsgálóbiíróval, — j Hi j 

Irtózatos 
j ekke feküdt kettő notat e Meg egi nemcsak a szomszédos falvak kerületét, hanem IR 

, e. [4 sebekkel boritottan a család icsiny szobájá- ]Í az ész járást el fogja a csendőrsé zárni, J8 

rablógyilkosság. 
ban, amikor rájuk akadtak vasárnap reggel az Kara gyilkos igányaks ha ugyan em az j új 

7 emberek. 
edelényi karavánok közé bujtak, el ne mene- hi i 

j Kóbor cigányok gaztette. Az éjszakai iszonyatos borzalomnak tanu- ! kighessenek. 
/ 1 j 

: az hi , áró ja nincsen. 
Ma egész délelőtt tartanak a kihallgatások, IN! 

Szomoru, elkeseritő hirt hoz a távíró me- ! Az egyetlen, aki még kezére járhatott vol- eddló hrirden eredtnöny FÖL. öbmik HON, 1 i 

gint. o, . na a hatóságoknak, a szerencsétlen leány, amely kissé összébb száorithatná a Hütköt a jl8t 

Edelényben kóbor cigányok legyilkoltak egy ] Ilonka, ő sem beszélhetett, mert vasárnap dél- gyilkosok nyaka körül. Hiába kerestek . ujjle- j HI 

korcsmiáros-családot. . tótölt jöslllse ztette után három órakor a  községházán ahová nyomatokat "a butorokon és a holttesteken, a 1 ; 

j lemészárolták, Az HaSzlR B leányhugál megbPecs- [halálos sebeivel vitték, meghalt. homokban talált lábnyomok is annyira szét- (HM 

j telenitették, és megcsonkitották. Mindhárom áldo 
; da Mi VAK JN 

a zat meghalt.. Keresik a gyilkosokat. 
A borzalmak éjszakája. tiprattak és össze-vissza ágazók, hogy ezen a ú 

J Dános borzalmai megismétlődtek. Vasárnap Az edelényi kis korcsma a Boldva folyócs- módon aligha fog sikerülni a gazemberek kéz- EV 

a éjszaka a . borsodmegyei Edelény községben kó ] ka partján áll. Inkább csak patak a Boldva. — ] rekeritése. Csak cigányok tettetek j § 

bi bor cigányok meggyilkoltak és kiraboltak egy Í Ugyszólván egészen magárahagyatva áll mel- I cigány ; ji . 

új alvó korcsmáros familiát. lette a  Czetsler csárdája. Nem volt nehéz mun- A gyilkosság borzalmas módja határozot- Hi 

é A korcsmárost és feleségét álmukban fej- [ kájuk a rablógyilkosoknak. tan megrősiti azt a feltevést, hogy a tettesek bi ! 

§ szecsapásokkal verték agyon, egy virulóan szép A zsuppfedelü házikó ugyanolyan, mint a ! semmiesetre sem lehettek mások, mint cigányok. HI 

hi 
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UJDON SAGOK . — Nagy tüz a Hatvan-utcán. Tegnap dél- — Halálos eltéttáltás. Miagyarigenből. jelen- Hi 
Í mi úgy fél BA TE saljas Jrápge rele ésá tik : Alsófehérmegje: magyarigeni járásában az bi 

TEZB [AE TEN et el ADAST S AKA AN ÚÍCa erMőkihigisi esetek napirenden vannak. A ke- ; j b : kesztősége és ! 8. számu házban tört ki. Itt van ugyanis Neu- ) 270 eEWgs ; B AÉÉ § ; A Debreczen" szerke g ] mann Nándor vegyészeti és festék gyára. A tüz ] rületi erdőőrök ezért terhes és életveszélyes szol- fi 
- $ ű . 1 E 

kiadóhivatala Darabos-u. 7. sz. a. a" műhelyben kéletkezett. Nagy üstökben főzik ] gálatokat végeznek, különösen sokat ártanak a hitt 
Telefon 412. I ott a kátrányt, melyet terpentinnel és más sze- Í kecske- és juhlegeltetéssel. Még a véderdők nagy hEtii 
———— rekkel kae VOMÉE ENE ÉT rő gos alá ( csemeteültetvényeit sem kimélik. E hó 4-én egy j ; sg ij a megengedettnél erőse üzet raktak s igy; ; ; A ize fátsá d ji aa - Kolozsvárjak Balthazár rel. püspök be- történt, hogy az üstökben forró gyulékony — Schreiber Lajos nevü kerületi erdőör a ma ; ii i 

iktatóján. Az erdélyrészi ev. ref. egyházkerü- : anyag lángra lobbant s az egész gyárat le- [ gyarigeni határban több igenpataki tulajdonos KERT , ke! g szg A Í/ let képviseletében dr Balthazár Dezső ref. püs- ! égéssel fenyegette. A tüzet a tüzoltóság nak ] kecskéit tilos legeltetésen érte és a kecskéket be MTA 
pöknek folyó hó 15-én tartandó ünnepélyes be- mintegy félóra mulva sikerült eloltani. Még sze- ( akarta hajtani a magyarigeni községházához, Ú1K 
iktatóján Liszai Ferencz egyházkerületi fögond- ; fencse, hogy ily hamar ment az oltás, különben ( hogy a tulajdonosok kiderítése után a további Aj 

3 Nagy Károly egyházkerületi főjegyző, Z. ! igen könnyen megtörténhetett volna, hogy há- [járást megindítsák. Borkea Teofil és Zsorzs ; ú nok, Nagy ARIOÍU egyítázíter Jegyző, 2. ; zak is égnek le a Hatvan-utcán. A tüzvizs- ] , megírt c his 7 . i sl KEPTÉi 
14 Nagy Elek szilágyszolnoki esperes, Péter Károly ; gálatot ma tartják meg. A kár jelentékeny. Florea igenpataki lakosok a közelben kaszáló a 

egyházkerületi titkár és Pünkösdi Pál egyház- ; — KR Szent-László dalegylet kirándulása. nyolc társukkal Schreiber szándékát megakar- ; [4 i 

1 — kerületi számvevő vesznek részt. ! Vasárnap délután hangversenynyel egybekötött [ták akadállyozni s kaszájukat kézbevéve, — h HA 
— A debreceni szociáldemokraták gyülése. kirándulást rendezett a Bocskay-kertbe a Szent- [ elébe álltak, hogy a kecskéket bocsássa szaba- aA 

j Impozánsul népes gyülést rendezett vasárnap ] László dal ulet. A mulatság a siker teljes je- don. Schreiber a pár lépésnyire levő Borkeát ai ; ij 

elnek Öüketben. Ösznteséttől, igezdőgöltől gyében folyt le, — dacára a közben huza- ] és társait figyelmeztette kétszer is, hogy hiva- LÉPH] 
§ 0 Munkas : 3 y 9 ee bb idei c ús érjől ; talos eljárásában ne akadályozzák, de ezek ka- EHEH 

áthatott beszédeket mondtak a katonai javas- mosabb ideig tartó esőnek, — mintegy 800 : ukat té Iték T dnreib Is S EEHR 
; latok elen és a  válusztójog soká huzódó kér- ! kiránduló utazott ki a délutáni vonatokkal s a SZAJA a És SÉG CILÉS ek , HETE Srei er elsü- FE 

désében. Lefkovics Vilmos, Török Gábor és La- j legjobb hangulatban együtt maradt a 10 órai tötte 6 eréttel töltött fegyverét. A lövés Borkea sk 
bancz András. Ugyancsak tegnap déterőtt es ; vonatig. Az eső elvonulása a legkellemesebb ! Teofilt mellen találta s ez nyomban meghalt, ha 
cet a ett eedál eitortásának ellen, ] időben kezdődött a hangverseny, melynek első gépe bég pedig könnyebben megsebesült. j 
pád-t fa , , 6 . o, szeb öbbi § 1 ii Debrecen közönsége jó lesz ha megszivleli a számaként a dalegylet : eFaluvégén rezgőnyár- többiek sálat i : Hú 
két gyülésen elfogadott határozatokat. fas cimü kedves népdalegyveleget énekelte Ko- köp Ji akésájátáts TH ag peségige gnap gy a 

, (ajá , f iicá. ] két fiu verrel játszadozott. Vass László az fej 
Uj rendőrségi tisztviselő. A dr Har- . VáCS Károly karmagy jimtáttátezánáks jeisslő egyik, KT miutogdíla barátjának az apja fegyve ; diak 

sányi Imre fogalmazóvaá történt kinevezése által lása mellett teljes precizitással. Frappáns hatást [ ót A szülők történetesen nem voltak odahaza. hb 
megüresedett dijas gyakornoki állásra a rend- ért el Kiss Béla, a müsor második számában [. A nehéz vadászpuskát addig piszkálta Vass nk 
őrség bűnügyi osztályához dr Vásáry Andrást , néhány közismert kuplénak szépen sikerült elő- ] László barátja, mig az elsült és a golyó a 94. 
neveztél ks ; hortobáaui állat Domahid , adásával s habár ez alkalommal először mutat- bal combjat furta keresztül. A durranásra elő- i a 

Elemér főispán a Cseh János. elhalálozásával , kozott be ez oldalról, a közönség szünni nem [lező szünete intek értesítették a tá ne megüresedett külsőségi — hortobágyi — ál: akaró tapssal többször hivta a dobogóra. Stock ! veszedelmes, az Orvos Tar astátó íj IRÓNÜL bár ; 1 
latorvosi állásra Bakcsi Ferenczet kinevezte. Annuska kisasszony vig monológja következett ; hozták Vass Lászlót a debreceni közkórházba. új 

— "A idebreczeni nyomda jubileuma. Szeptem ] ezután, olyan jelesen előadva, hogy a KÖZzÖNSÉ- i — Meggyujtotta a testvéret. Rémes szeren- ; j1 
ber 17-én lesz 350 éves a debreczeni nyomda. ; get állandóan derültségben tartotta. Szinte sok csétlenség történt tegnap Hajduszováton. A szü- 4 új 

Nagy ünnepséget reútlez a város ebből az al- ! tapsot kapott. Kimagasló része volt a müsor- ! lői gondatlanság s a gyermekek felügyelet nél- ; Hi 
! ke rise a freee talá erzi tl nite , nak következő száma. Török Levente magyar . vak hagyása NN ka ele "özábe jos éjen ul 

Mi "na ovacs Jjozset polgarmester, Szavi 7 nAtái aioniával csoká int iga. . nek már egy áldozata van. Szabó József szo- ut a 
la, Csürös Ferencz. Persze lesz bankett is. Az! notat; kellemes baritonjával szokása szerint iga ; váti gazdának van egy kis hat éves fia, Imre $. 14 

ME ünnepség költségeire 8500 koronát szavazott , Zi élvezetet szerzett a közönségnek ; a tetSZÉS- ! gs egy nyolc hónapos kis leánya. A szülők jó 
§ meg a tanács. ; nyilvánítás természetesen itt is hatalmas taps- , tegnap elmentek látogatóba s az apróságokat 11 

- Óvintézkedések a kolera ellen. A bel- [ ban ismétlődött. A müsor utolsó számaként a , a hat éves fiu felügyeletére bizták egy bezárt He 
-§ ügyminiszter a kolera veszélyről uj rnedeletet ( dalegylet a cRégi nótas cimü egyveleget adta  SZzobában. A kis Szabó Imre egy ideig ját- , jú 

intézett Deb árosáh A miniszter kéri :! § : szadozott testvéreivel, de azután elunt dol új § 
1 a tinicsok odú zsófi ma ho a papok j elő, méltó befejezéseként az estélynek, frene- , ot. Szabó Imre jutás ékatulíját keritett Já Ig. ; aA 
; és tanátók alkalmas módon vijárráslásék "fel a J üküs tapsra ragadva a közöriséget, mel ez BŐL egumásutári szedte ki a gyufát s megdyuj- b. 
"4 fenyegető baj elleni védekezésre a lakosságot. j után a legjobb hagnulatban maradt együtt, a togatta azokat. Az eldobott gyufaszálaktól az HAI 
"4 A város ez irányban megkeresi az egyházakat ) fiatalság az utolsó perczig táncolt a legnagyobb  ágynemü tüzet fogott, pár perc mulva a szaba 118 kt: a . . . . j g 4 . kg . 4 (d és az iskolaszéket is. Ugyancsak értesítette a ! élvezettel, a végén szidva a vasutat, mert a mu- 3 gr b Pölott. Az ágyhoz közel volt téve a jó 

Teng eáros ogy kataró és kömvéke [ latság közepén kellett haza mennie, nem lé. , a nónapos kis leány ágya, amely leghamarabb W ; j ! vén több visszafelé menő vonat. A közönség ! Sintén . aZ j hi M EE) s 21 9 , szintén oly sulyos égési sebeket szenvedett, — HE 4 1. Megőrült a gives köt ama. ONattelék ! a legszebb emlékekkel távozott a kirándulás- j hogy aligha miarad életben. A tüzet aszom- 118 
lázán rémes eséméry tartja izgalom an a sa J ról, várva annak megismétlését, melylyel a Szt.- ) szédok vették észre, akik a szülőket hivták a! 

4 kosságot. Tolvaj Jánosné, ogy oda való fiatal László dalegylet femét rászolgált a közönség , elő s elfojtották a veszedelmet. A vizsgálatot ; ij 
a asszony házát megszállta a gólya. Tolvajné j Ltámogatására ; az ügyészség elrendelte a gondatlan szülők el- MEG] 

egy tiu gyermeknek adott életet. A szerencsét- —  Meggyilkolta a kedvesét. Véresdráma ; len. j EN kő Ka 44841 
len asszony a fájdalmaktól megőrült s amidőn szinhelye vcolt tegnap a budapesti Teleki-tér. — Meghaltak. Vasárnap és hétfön meghal- 18 
tegnap senki sem volt mellette, elvágta gyer- IA 7. számu ház előtt Somogyi Károly 44 éves ! tak: Kancza András ref. 75 éves, Balázs István- . HALA 
meke nyakát. Az esetet bejelentették az ügyész- [ napszámos sziven szurta özvegy Klausenberger Sr. ís pén Riskó Ferenc r. kath. 2 napos, 1! í ségnek, mely a — vizsgálatot elrendelte. Megálla- "Andrásné 40 éves baromfikereskedőnőt, aki — ] 9JA! Gyula rel. 5 napos, Tóth Eszter ref. 9 na- Heh r 
it tták ] Tol vh közveszélües elmeb ; azonnal meghalt. Somogyi évek óta közös ház- [ POS, Kovács Zoltán ref. egy hónapos, Bagosi áLb : 
piották, logB. "olyajne xözveszéljes elme eteg ! tartásban élt az özveggyel, gyermekek is voltak. Károly ref. 7 hónapos, Oláh Ilona ref. 1 hóna ; ű 
S a család beszállitotta a " debreceni közkór- Utóbbi időben azonban Somogyi féltékeny lett ! POS, Szabó Juliánna ref. 67 éves, Szabó Erzsé- Jt 

házba a boldogtalan asszonyt. ; és a veszekedések napirenden voltak. Szom- va és Hrisskeket gi c TRM iss ref. a 
j 5 5 fiju ináluról czálla. ! Paton éjjel Pócz Károlyné baromfiárusnő társa- , eves, hapitány Lajos Ir. kath. , nonapos, E EBEi 

tották I lást fráagee meta K kiltát ságában mulattak, Somogyi leitta magát és it- ! Májer Katalin ref. 1159 éves, Illyés Juliánna ref. Ni ! SI, ( tag áll ; a vádjai 8 hón ( ; ma aki egy tanyát dolgozott. Molnár a épséplésnél tas állapotban ujra felhozta vádjait. Ebből vesze ! ! hónapos, Erdélyi Lajosné r. kath. 59 éves. Hi, i 

TÓ foglalatoskodott a gép körül gentdjás vigyá- I kedés lett, a — Teleki-téren az asszony megütötte — A eReménys kávéházban egy elsőrendü EDNI § 
gyázatlansá Kései ik ; ] a részeg embert, mire ez előkapta bicskáját és / nagy női-zenekar hangversenyez. Hj.d 
Kaját ansága folytán az egyik gép elkapta a az asszonyt sziven szurta. Az áldozat összeeset He fia § o dúats  összeroncsolta. A kezefeje teljesen szét ! " y ; FALAT Azt észástsé s jak 

—§ roncsolódott, mert a kerekek közé került. — ] S meghalt. Somogyi menekülni próbált, de a Dr GERÉB JOGI SZEMINÁRIUMA új 
TO A kórházban Molnár kezét amputálni fogják, "közönség! elfogta és Aladták a eegrerkaré aki Kolozsvár, Farkasou. 5. szái ] j/ ? 
JJ Mert csak igy lehet az életnek megmenteni. nérsgááás a főkapitányságra, ahol letartóztat- ap ; szinhá melladi j Hi 
o] ; r zin VA 8 1) 

4 Jutalomjáték és bucsuelőadás. Vécsei Sán —. A ló áldozata. Végzetes szerencsétlen- Kiválgreeésel 9 fő és áj j § ; § dor, a Széchenyi-Mulató kedvelt karnagya és Í ség érte tegnap Lakatos Ferenc debreceni talyi- ivaló SIKGKBBI ACSZTE 1 FOR úr RK EKONÉ hi ; v ező ma este tartja bucsufellépését és ju- [ gást. Lakatos a Patai-telepen lakik s beakart [ nyi szigorlalokra, alap és államvizsgákra — ifi 
új alomjátékát, mely alkalommal egészen uj hang- [ jönni a városba. Mikor a lovakat befogta, ! ügyvédi és birói-vizsgára igen jutányosdijazás jin! 
j Tnszetlne e kk ke d. segit kerül : sZ az egyik állat me löstegée fegeg ra rá- [ ért. Három hónap alatt doktorátushoz jiíttat. — j! 
; ; , KÖöZzKedvelt revu. AZ Összes ta- ( csapott az ostornyéllel, mire a ló hátra ru- ; féle  igvaslt Hagin ju jú fi gok fellépte uj műsorral. Fellépnek mint vendé- J gott s oly szerencsétlenül találta Lakatos fejét, A Szélenée úb as Hi ese KET siesítábás JÁNHTBB Hi kget Móricz Laczi Varjas-imitátor és Diskai Jó- ) hogy véresen bukott a földre. A mentők a enki igénybe ez intézet segítségét. j 
1 ss tenorista, a  Népszinház—Vigopera volt I kórházba szállitották. Állapota nagyon vesze- Tájékoztatót bérmentve. 1999 
, 9gja, delmes. zs HI 
ú 
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A ést 0, Tagsáoláláásáalszágtzólálálláté ess ASK sel klet Méz tetsz a d s ugakáb JREGNL BY én A ! 

HE 0t úgáktátálb ÁSZ őrház ZÁ 799 rszzféljslsz IK ab Fe FEE ! 
1. szajázkttte NYA RETEK EBA OS o NT MTA KEK RLE TEZNNNS ONE : 18. EE zkt a VA azota ; j 

ke ! úg áj óluen. A munka má kecgül 
É KEZÉS ismot vájt, turt, mély n. j a már nehe. six 

Lépfene-oltások TÖRV NY e.  zebben ment, a föld kemény volt, ő pedig Eli 

a H o rt obá on Fid foz , fáradt. Nehéz fetejtékeső bek csurogtak alá hom. er 

; ; ENNI lokán, a lélekzet is elszorult már keblében és 

GYOM s Szabadságon Kulin ere ár Jonét [besze esek nem, mudott makadti. Ura ia. 
egyi széki elnök megkez s gát, rgggtása ket a hóban és. csak ; 

A tanács a gazdák érdekében.  érendrédi birtokán tölt el. — Szabadságon van- " Ke öba fátdlózott , hogú tás kak föl Sok 
Ke MI nak Tóth Aurél és Horváth István törvényszéki az elgő hel az úgtazi, deftáz" a hely Is! Az falai 

Érdekes inditványt tett a városi ta- ( birák is. 3 elásott pénznek semmi nyoma. Eltünt! f vén 

nácsnak Reitz János állatorvos. § Főtárgyalások. A debreceni kir. törvény- ; nratézf Ask jó MOB 

Tudvalevő dolog ugyanis, hogy a ( széknél augusztus hó 9-től augusztus 14-ig az Hah! NT ZESELE va gs tása e 

i ik á Öö alábbi ügyekben tart főtárgyalást az első SZáriu felfedezésre ez embert! Első pillanatban me. 

hortobágyi jei én. J8-K , ALLATKÖTZETÉSE j iszün ti futrácst E hó 10-én csütörtökön Leicht- redten állt helyén, mozdulatlanul, mint akit el MOB 

lépfene pusztit hosszu idő óta, Évente elk ÁTÖT "ellen csalás büntettéért, Králics hagy az élet. Fejében nem volt gondolat, szi. ee. 

; 300—400 darab állat pusztul igy el, TAihály ellen lopás büntettéért, Horváth István el vében nem volt indulat. Csak azt az egyet tud- HT 

ami legalább is 60.000 korona kárt ; Jen lopás büntettéért. Augusztus hó 11-én pén- ! ta, érezte, hogy el van árulva, elveszve! Apénz 

jelent teken felebbviteli főtárgyalások , eltünt és most jönni fognak ő érte, láncra ve. , 

É : árok lehet 
rik, elhurcolják és oly gyalázatosan fog bün. § Eg 

egz MINEYÉN E at fett ene me—— e ————Ú——o ne. hödni, mint amilyen gyalázatos a tett, melyet M. 

tartani a folytonos zárlat miatt. rassz SNS SNNSZGSEáZÜüt : elkövetett volt! a 8 

Most Reitz János állatorvos azt in- e. Á ; B Ke , 5" 

gal , 
gondolatok zudultak fel lelkében. Deezek 

ditványozza, hogy eget s 8 kégli KÖZGAZDAS G. . nem is voltak gondolatok; valóságok voltak —  § j 

sokat a vész ellen. Nagyobb uradalmak- — j azt mind maga előtt látta a meggyaláztatás 

ban az oltási rendszer nagyon bevált 5 . ! iszonyatos képeit és egész testén érezte a kino- 

ér év mulva hire-hamva sem volt a Budapesti gabonatőzsde. , kat, miket majd szenvednie kell. És a két. ! Prot 

lépfenének 
—— . ségbeesés őrületes mohóságával kapta fel a I HENK 

e , ; § ági I kést és elkezdé vele torkát reszelni, hogy vé- 

Az oltás darabonként 90 fillérbe (Déli zárlat.) get vessen meggyalázott életének. e 

kerül. ds Bő ; Budapásh Ag ! De a sok vájkálástól a kés elvesztette éles- 

A tanács örömmel fogadta az indit- Az ejti 50 ETET TE i ségét, hogy nem tudta míiagát vele megvágni, 

ványt s megbizta Reitz János állator- buza HA s... seltráa ! Bizctő idháj 4, ítési zés. ezézi, együtt éz ül: 

vost és Medgyaszay Miklós ketáreáti boízá ki ht 9"10 9-15. , gyilkossági szándékot is és helyette az önfen- 

hogy részletes tervet dolgozzanak XI. rOzS OXI. a cz. ENE ee : tartási ösztön ébredt fel benne. Ő szökn ifog, kivál 

Eszerint legeltetés előtt az állatok zab május. . . . ————— ; Ömenekülni, a közel erdőségbe. Most még van ves: 

megvizsgáltatnának s csak azokat fogad- zab okt. . . . . 817— 812. I Őreá üdő hai mikor v. ketkkati Bese avie a bua 

I nák el legeltetésre, amelyek be vannak Tengeri szept. 1911. 7756— 755. ságban lesz. jonnek, SZAG hár 

a v88E volt gu üksé erum 50 Tengeri máj. 1912. NÉ j ÉÉs csendesen, lábujjhegyen, mint az évek kéjes 

eoltáshoz szükséges SZEI A ; mo , gyakorlata által kitanult tolvaj, cammogott be : 

fillér és a beoltás munkája 40 fillér. Ertéktőzsde. TASzlrék Miretéészüény úti ] saját istállójába, és onnan kilopta saját lovát, fejest 

A gazdák fontos érdeke, hogy a Magyar hitelrészvény 845725. I ] nagy óvatossággal, nehogy a kocsist felkölt- ) mass 

100—150 koronát érő állatokat ere Me ————uouoz;wsnuzazzz I se és felkapván rá, oldalba vágta, és száguldott 

sitsék a vésztől I TT rajta, ki a faluból, a sötét éjfél zordon Órá- Fürd 

" ; [4 jában, mint valamely velzekléstől kiszabadult, Vas; 

e j REGÉNY. 0 elkárhozott lélek. hon 

mm —o0ÚÜ:c; ]——v.. 
j j o i vak 

; — — ! A házban mély csend lett ismét. Senki JAS 

! §z . ny2 2 sem vette észre szökését, csak Ilus. Ez akkor és 1 

TÁVIRATOK A ó világból : És 
, régi Jó vŰ"áag , is ébren volt már, mikor atyja a szobát e- / sa 

— — (Folytatás.) hagyta. Utána ment tehát és a mennyire a Hl 

j 
j MENNI ei z a saxsk. ] sötétség engedte, látta atyja feldult állapotját, § 

A kolera. j ú eti szk 5 kérzeletében éltek pejesikák és szánalmat is érzett iránta; de mem segit ye 

jes észeti ha- ; TA; pot ebe k ET jta. Olyan ni félt tőle. Ha meg- gi 

résen káváli zt, anguszts óan vonalon köz- ——— Kpecz tehát lehetőleg nyugedtan töltötte] eg e pénzt ő vette ki a rejfetéjűl, úk 

lekedő cAdelsberga nagy gőzösön Durazzo mel- ! 4. napot. Egy Pár őrült töltött felesége mellett, Í ha csak elárulja is magát, hogy most ébren; hat 

lett egy utas koleragyanus tünetek közt meg- ; kinek ma megint rossz napja volt és csak igen l van, ő féktelen dühöngésében bizonynyal agyon / bori 

halt Tk Ittestét a ten erbe sülyesztették. A gözös halkkal tudott beszélni, olyan szorongatások fog : üti , a ké v i ittö 

Trieszt elkerülésével egyenesen befutott a san ták el őt a szive táján; de a szelidá jó lélek — — Kitelik töle, hogy saját egyetlen gyermekét új pal: 

barthelomai vesztegzárba. A harmadosztályu- azért nem b zájtásáisesár tkteg ssngs pesze A I agyon üti! v. 7. ké j dési 

b 
hee § é üz f. 798 MEN 1 És [e sz SZ d § SE 4 VA ÉL a bv bv 

. zh 

utasokat a járványkórházba szállították, a töb adással viselte dá A vevé új ogy ss Márta 1 Nem mert tehát mozdulni sem félreeső bu-- § I 

j ; A : a hajón tartották. — :! igazan, mennyire eleg 0, , ska, , jesz ; au ba; va B p ? 

bieket és a legénységet a hajói szüntelen mellette volt w vócskájában és csak imádkozni tudott, hogy § 10 

j Egyébként valamennyien egészségesek. A nely- . Sa MON ; végfhetetlen kegyelmü Isten engedje jóvá tenni §  — 

; : sszségügy i ; j i Midön Kupecz feleségére tekintett, ennek / ÖK 

tartóság egészségügy iosztálya jelenti, hogy ma Ps e Mese lsz ] a gyermek által — amit az apa gonoszat elkö- / 

nem történt Triesztben ujabb koleraeset. ! fonnyadt halovány arcán szelid mosolygás le- velett s man 

! begett el. Jól esett neki férje szeretete és föltette dl 07 Folytatjuk. § Fé 

Konstantinápoly, augusztus 6. Ipek- ( magában, mennyire fogja ő ezen embert viszont y 

ben 40 halálos kimenetelü koleraeset, Djako- j szeretni, ha megint egészséges lesz. EgÉSZEN ( mem n 

vában 8, Monasztirban 2 fordult elő. Ochri- [ más embert farag majd belőle, csupán szere- jjdszázzTGEtAS sága szzaeaezttát SSájá E Mi 

dában pedig egy koleragyanus esetet kon- ! tete álltal. És mikor Kupecz az anyja mellett ülő (9 Tá 

statáltak. , Iusra tekintetett, a leány arcán sötét boron- (a EJÉJEJEJEJÉG JJ 

í , . he 54 úr ; gás lebegett végig, és mikor kérdést intézett 

c yelenee, angysztes 6. Tizenkét ujabb meg fozzá, csak egikét szóval felelt neki, ezeket A 
etegedés 1 tA Ho. mag sa mindia titkolódznak (is szemlesütve. Nem volt ereje, hogy bánatos 

— 

A városi hatóságok még MENY S" I indulatát visszafojtsa szivébe; de Kupecz e sö- Mi de ól "ma BU 

Bécs, augusztus 6. A belügyminiszterium , tét kifejezésnek igaz okát nem sejté. Azt gon- [/// in njele , 

Í egészségügyi  sztálya közli: Augusztus 6-án Tri ! dolta, felesége betegsége teszi olyan mogorva ÉN k Géj 

; To LB ui ázcni: kölöfgosot, a haktori. ! kedvüvé leányát. 
t mb 

esztben két uj ázsai koleraeset volt a bakteri ! ANYA NE omtatván oRa TE 

i ologiai vizsgálat alapján megállapiiható. Beker ! Igy következett be az éj. ! g gy 

Bndrás aazdálkodó 2-ról 5-ára virradó éjjel ; Éjféltájban aztán, mikor hitte, hogy a ház- . új § 

megbetegedett és 3-án reggel átszállitották a j ban már mindenki alszik, nagy csendesen el- TT olcsón készít j tsztkels 

járványkórházba. A másik beteg, Liposch Mar- hagyta az ágyat, kilopódzott a szobából, g űl 

cel 12 Ppves gyermeket, akinél a betegség tü- j kertbe, Ek CÉTTk tudva levő télyétt ) , 

netei szükségessé tették, hogy azonnal átszál- ( ismét a fö et kez te elásni. i 
1 

litsák a járványkórházba. j A föld most már "könnyebben engedett és HOROVITZ ZSIGMOND j 

] kupocz bátrabban is fogott a munkához, mint ; 

eg A. tegnap. És vájkált, és turt, ásott, mélyen, min- ! " ! ű j 

A mexikói forradalom. dig mélyebben, ameddig a hosszu kés engedte : könyvnyomdája K 

Newyork, augusztus 6. Mexikói távirat [és csak nem tudott a pénzre ráakadni. Ak- ! A 
y g j ; ki: luákalői ! ; 

j szerint három forradalmár tábornokot és né- kor abba hagyta a munkát, körültapogatódzott Darabos-rutca rő Sz: ds § 

hány más személyiséget azon vád alatt tartóz- ! és a sötétben valóban ugy tetszett neki, hogy ; í Új 

tatták le, hogy lázitottak a Gomez államtitkár ! csak most talált volna arra a csucsorodásra, ] j! 

elbocsátása ellen. ) melylyel a rejtekhelyet annyira a mennyire meg- § 

— [58 ELTON ÓT 
És JRyira hozzákezdett a vájkáláshoz. És ] ús 

ú é 

b TT 

segg "E ARKÉN ] " 
; 

§ 21 k JA út 
j ; 

?, 4 ? 5 7 
e 8 ! 

d : 
jú 

; 

j s a É Hi ú ) j há ! s



" l es a kt ; 

; ; 

jú La etr aA "8 j 

sál A 44 ; A a " 

, 
a aaa 

Teen 1911. augusztus 8 DEBRECZEN 7 18 

metszeni Eeen mmm áment hema alat e meets § i 

nehe- ke gak ; ölt ; 1 80 

é erékpár és pneumatikus-kerekü . járművek TT 

éri e tulajdonosainak figyelmébe I FÉM 
a a, [4 4 : 

8 Hi Mt) 

Csak Sok pénzt, faradtságot, bosszuságot és időt 2148i8i 

s! Az takarit meg, balesetet hárit el, ha jármü- A 14418 

vének tömlőjét , MOBILE"-vel ellátja, D b 114 

; MOBILE azonnal tömiti a pneumatikon e reczen ji Ap 

eg e keletkezett lyukakat. Hat 

gelér JBILE olcsó és könnyen kezelhető a rt ETEEE 
kit el. MOBILE ol j y ezelhető, a ro 1 snak 

hogz MOBILE káros részeket nem tartalmaz. ú Hi 

t héj MOBILE a gummit konzerválja. T484Bi 

KEL MOBILE-vel a használati utasítás alapján ajka 
1 en; . P ae ES e ász kave kujááütetáüáeetáe ages eEeEE——————.tléni 0 HA 

MA § bárki is könnyen elbánhat. EE 

bün. ja Egy próba feltétlenül meggyőzi Önt a , , , e 00 , EHET 

elyet ő MOBILE kiválóságairól, — Kapható : ly 4! 0527 Pp ! SZA 12 Pp ? ef HEHE 

j GYENES EDE müszaki vállatánál, EELEi 

ek ; BUDAPEST, V., Akadémia-u. 4. pe ,a 

ak — [4 s ; 
jú 4 AL ől hé Helyi -ülepvásátólk vagy "bizomdányások Wixcruúcza 2. Ji: 

: kinö- kerestetnek. 
! at 

a két. ! Prospektus ingyen. . u ET 

fel a AKNAI HESSTESAKNKKZR TEHÉN ONENZ NEON GEEN NETEN TSA REZET [d 4 j Hi! 

s ES I Fényképészeti czikke ni 
.] Előpatak j gvágni. § pb hz - ] d; 

az ön- gy jawa KK ZANA ját 

önfen- gyógyfürdő 101111 1 
nm úfog, kiváló jó eredménnyel használható a gyomore, beszerezhhetőlk. F 198 

lég van vese-, hólyag- és a méh hurutos bántal- 
ELET 

ei hol mainál, máj- és lépbajoknál, köszvény FEAR Te e————— h a 

bizton és csuznál, altesti pangásoknál, valamint 
KERET 

jú bármely az idegesség alapján fejlődő : Hu . 

betegségeknél. A nagyhirű előpataki gyógy- Pp [) ; ia 

iz évek vizek orvosi javaslat szerinti ivása, összekötve a KiRZEI 

ott be megfelelő és itt feltatálható kisegítő gy őgyeszkö- HY4jó a 

J F zökkel (meleg és hidegfürdők, természetes szén- si ha 

t lovát, ssvas (nauheimi) fürdők, vízgy ígyintézeti kezelés HEV 

felkölt- ] masszázás. svédtorna diátikus étrend) rendkivül 181 I 

águldott kedvezö eredményt mutat fel. 9 ű seket 

ON Órá- Fürdőidény május 15-től szeptember 15-ig. jú ja 

abadult, Vasuti állomás Földvár és Sepsiszentgyörgy, a. Gű ez 10 

honnan állandó olcsó kocsiközlekedés van. ? Hat, 

(Senki Lakás, ellátás olcsó és választékos. Az elő- Z ? I 1] 98 ina 

z akkor és utóidényben (május lőtől junius 15ig ; 9 h ik 

obát d- és augusztus 2Otól szeptember 15-ig) a 
H 148 

; vógy- és zenedijnak fele fizetendő, lalá- 144 b 
nyire a 8. huz. vett, ; Hi 
lapotját sok 509/9al és ellátás is sokkal dicsóbb. , sr "a 

n segit Az előpataki ásványviz, mely a szénsavdus 6 § § e V e É Z 0 a 0 1 

la meg- égvényes vasas vizek között első helyet fog- RE 

ejtekből, lal el, mint gyógyeszköz háznál is használ- íjk 

st ébren ható és üdítő kellemes ital, tisztan vagy 
; ; 

al agyon /; borral vegyitve nagy kedveltségnek örvend, Fr fa pite 

9 ú ittnon és a külfőldön évenként egymillió leszállított árban kaphatók ; ú48 

jermekét palzcknál több kerül forgalomba. Szétkül- 
1148 

; dési hely : Előpatak, de kapható a legtöbb 1. "at 

eeső bu- i városban és nagyobb kereskedésben. 
Hi 

hogy a §j Prospektust kivánatra ingyen küld az igazgatóság. "48AKA 
vá tenni § emma Mme szmstá FEgj a 

zat elkö- . út a 

BÉREKET TET, ; papirüzletében 1 

tatjuk. Félstabilgépek, Gőzgépek, Gőzkazá- . ; 4 ir 
li. nok, Motorok, Sinek,  Szivattyuk, Debreczen, Piaczsutcza 12. sz. i 1 

tság Malomgépek, Modern transmissiók. : (volt Stenczi hág) 1 

57 § Távirdahuzalok. Minden méret és ján új. tszáltáálák I. 

lta nagyságban kaphatók merszem ÉS ——— e 1488 
e 

vő 4 

Ab il vas és gép- ; sz eedölssásákásttláá tálon lmi kálileletsálstánó ELT! 
Abeles Em Emil osztályánál ——— — ywHzliléses ———!— rja 

pz] BUDAPEST, V. kerület, Váci-ut 88. szám. Tai 

Gépek és kazánok kölcsönbe is adatnak. LA : 14] 

at TELEFON 142—14. Sürgönycim : BARSEL. íi ni d val 0 ERT, 

, 
Hehe 

sszít 8 ——. HK 
Ld U.i 11 

OND Vállalkozóké iparosok, j bankok, hivatalok, iparosok, kereskedők, munkások részére 141188 

; ül k EHE 
j kik órabéres alkalmazottakkal jutányos árban készülnek. 3 ii új 

ű dolgoztatnak, okvetlen szerez- , ; ; ! 
A ő, e Ü e. 0. ja ja 

za) zék be a most megjelent Papirüzleti telefon 390. . Könyvnyomdai telefon HZ. ,§ 
s h 

ij :! 

ú .) e4r e , 
ii 

; ált! ! tÓrabér kiszámítási táblázatot. u 
A 

"ett 1 

KG ) (Kapható: Tóthistván ; íj 
s. mérnőknél (Veres-u. 19. sz.) Nt 

§ déli és esti órákban. ii 

j SNNNNNNNuuuzuaági ÖBÖL SetGeSETTEKRENANTEÁZTEBEB B ggg TC JBOCZA MAOT NKENÁTOANNT 462 KERNONESTÉNEVOYD ENE Hid 

; : : já dija ; JELGGÁLR KA 88 HAT SAS Ajtó KSS 

ÉN ; 4 fzgattgt ; ; 3 ÖL LK LRŐK lökíRÁSR (all Ta TALÁLT KAKAÓ JEA KoGa ÉN dl vs ÁRÁN toátA VEN: 

zik ; ) SÁS Ül dl zelg ék d KTKZAKÁNAT KEK ÉSt ÁKK EK vat pjt ER ÉVEK ia NK úsEATBÉNA tál AGNES AT 

: j



teában ő : 5 02 TT Tt ÖRTEKARBRBBE JÁ j B 
VE 2 GGAL KÉK S NÉL E SKÉK ; ; fzzlkb be es kElk ő GES E STÉT AA dttnakszalbáláástanánaztt 1. 41" VÁRRBB ; ú ; 
TSzöszátátsd érj Szt SALT ÉNAK LK ETBSARÁTAZAT SE J SAZRTOKLÓNB ÖV AL ee LL eaánmsleásoán kezen átgimalmdstlslánd al NOK T TÖNKKL NÁTÁN -tlvNÉP Al 119 GKORZZTT  IRÉOTÓZTANEZONÉÁÁ ; A 9 

ta DEBRECZEN 19 Á meuSzus B 

Apró hirdetések. , b Cséplési idényre ajánlok : 8 
. ni fin. éc  Ípányi kiváló minőségü ; 

28 krajczárért fejei fér vagy nőt hari! Polgári fit- és . Ieányiskola. velegltetnt elgjaea 
nyát BENYÁTS EMIL villanyerőre berende ölnicbá , 1 1 angol gépszijat, gépolajat, ; 

zett harisnyagyára. Debrecen, Tiszapalota. Gölnic anyani tovote-kenőcsöt, Havre és 

ta HNNNNNNENE , , s s megyébe jölnicbányá yyö- 1ve jozókat, tömitése- 

Butorokat, konyhaberendezéseket raktáron tart vsz 1EAESÁGT söskógt bányaváros 4 jövő üveg CILALJÁKÁSSBBR i fej :] 

Bálint József asztalos (Csapó) Berek-utca 8. iskolai tanéviői községi fiu- és leány- polgári- ket, dobsint gépkenőcsöt, 

TT TTTtetnTavarem ITTA emmeeeememememee— (iskola nyilik meg, az élső és második osztállyal. / gummi és kendertömlőket S 

Elegánsan butorozott különbejáratu utcai szoba Felhívjuk iskolánkra a közönség és a) ; j 

villanyvilágitással Darabos-utcza 7. sz. alatt ; tanügyi körök figyelmét s kérjük nyomós. pi; b o e j 

kiadó. ! paedagogiai és egészségügyi szempontok alap: pSz ill úi új 05 § 

új mmm ( ján a szülőket, adják fiaikat, leányaikat ide új 

z ÁT. TE ja TA 3 $§ mihozzánk bizalommal  Utalunk a közismert! Úk 
Egy tanuló felvétetik Félegyházi János füszer- , MTA s EL át . kiki ] , 5 

szad ósá tár. ÉSEMŰKT sa c ) kiváló szepesmegyei iskolákra arra a föltétle- / vaskereskodése ő 

KeyéSlketlés éljek Fléds JASSRTLLÁL AS táGÁLeSaíTAT ts ) nül jótékony hatásra, melyet a kitünő hegyi] fi A 

Terme ea TET ÉÉ ) éghajlat, másrészt az idegenben eltöltött egy-. Debreczen, Piac-utca 23. jé 

Egy rollós ajtó betéttel és kétszárnyu üveg- ; nehány esztendő a gyerek szervezetére és egész , MAZEZKTETZKET TK EVAK OZ MKOSTKT TESTE] ; 

ajtóval eladó. Bővebbet Darabos-ntcza 7. sz. ) gondolatvilágára gyakorol, uta!tunk végül arra, ; 

ús . . l hogy a német nyelv alapos elsajátitására Az 10 eemeemememmememmmsmmemmmzmmemmmtrrmmmerttrtem vetette er TT TUTETANYN TANA ata 

ide ai k JAA GA iskolán kivül is inkább mint bárhol az ország- já almazoti gőz épemmel ! 5 

FOngara, hanga p dálos cimbalom eladó Sám- ban, Gölnicbányán a legteljesebb alkalom van. Saját szabad gözgep 

SOHEHÉSE. Als JSKÉMÉ A polgári iskola elvégzése után a helybeli; 2 hd j 

E; ÉN AÉNES UGAT —— e! fémipari szakiskolában folytathatja tanulmányait 0 05 ül 19 felelőséggel ; 

Utcai emeleti lakás minden modern kényelem- a fiu növendék. ! i j 

mel augusztus elsejére kiadó. Irodának és hi- A gyermekek jó csaladokhoz való olcsó el-! ; kg [ 

vatalnak is igen alkalmas. Értekezhetni Csa- helyezéséről gondoskodunk. Cseréket is szive- ! ugyszinte igkésok pormentesítését j 

pó-utca 10. sz. alatt, az udvarban, föld- í sen közvetitünk. Előjegyzéseket elfogad ang.! u 1. ÖSS e [vállal 

szinti lakás. 15-ig Mück Sándor tanár, Gőlnicbínya, ugyan- is, villany porszívó géppel elvállalom. 

4 ke csak ő áll az iskolára vonatkozó minden ügyben j KISS GYULA, Csapó-utcza 44. sz. Í 

ERTS NNNYGTNNNNNNA eiNiest vess , ] szivesen rendelkezésre. j ; 

Egy  vasüst, ipari célra nagyon alkalmas, eladó. ] Parkett-kefélést villany parkett-gépemmel 

Bővebbet a kiadóhivatalban. ] j szolid árban vállalok. Telefon 878. sz 

lesrámemnámázzasétetá ee men mee ] LEVEZET E SEEN KEZET JERRLGKKNÁSTETER tetek StEG dát 

4 Kecskeméti elsőrendü óriásszemü spanyolmegy ] ! mg s mum am Í 

3, válogatott szivcseresznye 5 korona, posta- j Ez Világhírű 

kosaranként utánvétellel szállítja Gyümölcski- ! § k. ; 

viteli Társaság, Kecskeméten, Kajszinbarackra j 9 PT 1 Y 

előjegyzést elfogadunk. ! FÉ5 a i j p.a s2p8 

EGERBEN emelets uriház eladó. Bővebbet Ba- SAFE Ty 45 ; 

logh őrnagynál, honvéd-kórházban Budapest. Hé B. 

Ügynökök dijaztatnak. ] ; GeYSHIOM REEÉL öbEk G e kK 

fú - (1 AD uja KE ummisaro 
PEJESKÁPOSZTA, kelkáposzta, fejes saláta, ka- úg 2 424 2 Kt a koronaie j j 

ralábé, cukorborsó, uj burgonya, zöld bab, § FIRST GYALITY 5 NN I jegygye!. : 

ugorkát nagyban és kicsinyben szállít Sper- SENUNKENE ZAB ké ÉGN Főraktár Ausztria-Magyarország részére : ; 

linger  Csongrádról. KE KSSS et Hermann Hirsch-cég Wien VII/3. ; 

Kifutó fiu lapunk . szerkesztőségébe felvétetik. 1 Minden a szakmába vágó jobb kereskedésekben kapható. j 

BOR! Borivók, vendéglősök tudomására ho- Í KRONSTEINER KÁROLY-féle viharálló mész Í 
zom, hogy tőlem természetes, tiszta dalmáciai . Fe . j y : Í 

fajborokat jutányos áron beszerezhetnek. Ó- rpv mEdpág IA i 

. § fehér, zöldes, hektója 60 korona, vörös Za- / 1: Új "] j 

matos 58 korona, fekete bikavér 65 korona. §i I TT, ; vé ; 

Rendelhető 50 literes hordó is. Meggyő- Törvénytleg védve. ; 

ződésül önköltségi árban bérmentve 5 kilog- 50 szinárnyalatban, kilogrammonként 24 fillértől feljebb. 
rammos postamintát 4 koronáért küldök. — ! Évtizedek óta kitüneőn beváltan és minden utánzatot felülmulnak. — 3 

, €im: Pank Ödön bornagykereskedő, Fiuméba. Egyedüli célszerü fesiőanyag már festve volt homlokzatok részére. ja 

Ti meze MAIL-HOMLOKZATFESTÉKEK "7 koprak 
TOKAJI. szomorodni, 1906. évi, 5 liter 10 RK. sei moshatók, ú 

Tokaji édes aszubor 5 félliteres üveg 12 ko- egy kese fed, nem kell alapozás, email kemény, esak hideg vizzel keverve 
; 8 tasznalatra kész. Antiszeptikus, méregmentes, Ideális mázolás belső helyiségek, 

rona, bénmsttkze, IrHÉNET Lajosnál, Tokajban. még nem festett homlokzatok, faépitmények, mint kamrák, pavillonok, keritések, 
aa I I stb. részére. Kapható minden szinárnyalatban, egy négyzetméter költsége 5 Űllér. 

Gsizmadiamesterek csizmaszárba való papiros) Mintakönyv és prospektus ingyen és bérmentve. CARL KRONSTEINER, Wien, III. 

kiló és  mázsánkint olcsón  beszerezhetik Haupstras e No 120. — Raktár minden nagy városban. 
Horovitz Zsigmond papirüzletében  Piacz- e" a SO MOT TETTETETT TIT ZTTÉETTTTT KEGY EZZDNT e ETL 

uteza 12. E ep 7 vek élezne vél 1 

be on dbai lat Az a fd MAGDEBURG-BUCKAU 
TÉLI SZALÁMIT gyári áron szállit Gáspár Test ] Bis , Képviselője: ; 

vérek hentesáru üzlete Székelyudvarhelyt. de Ni Boros Artur okl. gépészmérnök, j 

sszem zer 1 YA I BUDAPEST, VI., Teréz - körút 29. ; 
NENT B ARE u a 8 

A hajregenátor az öszülő haj eredeti szinéj ! 8 AK ENE CN Jjárkerekes és helyhez kötött telitett és szabadalmazott 

visszaadja anélkül, hogy festene. Ára! kor. (8. INKA ASÉSET NEE túlhevitett gózzel 
50 filér Kubek Sándor Megváltó: gyógy- ] Csá Gszt ka íkö d pá lok bil k 
szertárában Debreczen, Tiszapalota. ; fe 7. szk m 

. 4 ESZES mbe hr! 16 rzökkty Hágjó mi ; TERT ze eredeti szerkezete 10 — lóerőig. ; 
Pdltalálók, bármely eszmét olcsón kidolgozott í ; 

szabadalmaztatásra. Ems. Petrozsény, Deák- Az ipar és mezőgazdaság leggazdaságosabb, logtartósabb és legmegbizhatóbb üzemgépel. j 

i bánya. een Ötazgyártás 700 000 lőerőn felül a i 
mein MMMMMA AMEN EMTTEN Ae mmttA ááá dlizkáézészátlj ————.——m———O—Uu a —őöÚor set 

Nyomatott Horovitz Zsigmond könyvgyomd: han, Dehreczen. Darabog-utca 7. sz. (saját-ház). Telefon 412. 

kevőj 779088 s s kh" 
4. j; 

Í § ; u f aa K. 5 ai ) § buzi 4.9


